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Presentd al propio tiempo varios planos v documentos ¢ invito a
los Vocales que habian estudiado detenidamente dicho problema occa-
nogrifico, expresen sus ideas respecto al particular.

Durante una hora se examiné y discutié detalladamente tan sim-
patico proyecto, tomando parte principalisima los sefiores Marqués de
Scoane, Bertrand, Caballero, Salazar, Molina, Mercader v Aristeguicta,
acordandose, por unanimidad, que en los primeros dias de Diciembre
proximo sc efectie ¢l lanzamiento de ciento cincuenta flotadores, por
grupos de a cinco, en cada cuatro millas, pirtiendo de San Sebastian
con direccién Norte 10° Oeste hasta 110 millas de la costa; sea, hasta
cortar la linea de trasathinticos que, saliendo de Burdeos, se dirigen a
América, via Galicia y Lisboa.

Para la ¢jecucion de dicho importante tribajo oczanografico, que
se efectuard utilizando un vapor Mamelena, fu¢ nombrada una Comi
sion especial compuesta de los Sres. D, José Mari« Caballero, D. Es-
teban Bertrand, D. Manuel Mercader v D. Fernando Molin..

Para ¢l mejor ¢xito v conocimiento de los marinos nacionales v
extranjeros, s¢ comunicard oficidmente dicho lanzamiento al senor
Ministro de Marina.

Y con esto se levantd Ta sesion a las ocho.

20.4 SESION
Viernes 23 de Dicienibre de 19710.

Presidida por ¢l senor Marqués de Seoanc v de Alhama, celebro
importante sesion hoy viernes, a las once v media de la manana, la
Junta Directiva de Iv Sociedad de Oceanografia de Guiptizeoa.

Leida el acta de la sesion anterior de 21 de Noviembre pasado, fu¢
aprobada.

Didse cuenta del despacho corriente y de la dimision presentada
del cargo de vocal Secretario-archivero por D. Jos¢ Gorostidi, por te-
ner que residir el invierno en Madrid.

Fu¢ aceptada con sentimiento, y a propuesta del Presidente, Mar-
qués de Seoane, pudiendo prestar el Sr. Gorostidi, en Madrid, muy
buenos servicios a la Sociedad, continuard de Vecal de la Junta, susti-
tuy¢ndolo en ¢l cargo de Secretario-archivero D. Fernando Molina.

Seguidamente ¢l senor Presidente did cuenta detallada de las en-
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trevistas que habia celebrado recientemente en Paris, relacionadas con
la indole de la Socied:d de Oceanografia,

Refirié su visita al Instituto Qceanografico, soberbio cdificio pro-
ximo a inaugurarse, debido a la munificencia de S. A. S. ¢l Principe
de Monaco, en el cual, los Laboratorios para los estudios v ¢! anfitea-
tro para la citedra, serin de notoria utilidad para la Ciencia. El Diree-
tor de este Establecimiento ceeanogr.fico dispensd al senor Marqués
de Scoane la mis favorable acogida,’ ofreciéndose amablemente en ¢l
cargo que desempena. Asimismo mencion6 la visity hecha a e Direc-
¢ion Central Meteoroldgica para hallar ¢l medio de que ¢l Observato-
rio de Igueldo reciba telegramas directos de aquel importante: centro.

loualmente refirio la conferencia tenida con Mr. Peraud, individuo
de la Comision de ensefanza de pesca, del cual obtuvo datos impor-
tantes para ¢l proyecto que p trocina la Sociedad de Oceanografia, de
acuerdo con el Ayuntumicnto, de estableer una Escuela-Museo de
pessaen la de Artes y Oficios.

Y, por fin, relatd extensamente ¢l Presidente, senor Marqués de
Sco e, la larga entrevista que con 5. A. S, ¢l Principe de Monaco
habia celebrado, acompanado del embajador de Espana en Paris, senor
Pérez Caballero.

El Principe se interesd vivamente por los trabajos de la Sociedad
de Oceanografia de Guiptizeoa, habi¢ndose enterado con agrado del
proyecto de expedicion encaminado a conocer las corrientes del Golfo
de Vizcaya, por medio del I-n-amicnto de flotadores.

Quedd muy complacido 1 siber todo cumto se hace v se procura
hacer en pro de las Cofrdis do Mureintes, puerto de refugio de pes-
cadores de Guetaria v sociologia occanogr fica.

Hizole presente ¢l Mirqués de Scome la proteccion moral v ma-
terial dispensada a lu Sociedad de Occanogratia por 5. M. cl Rev y los
Ministros de Marina v Fomento.

S. A. S. ¢l Principe de Ménaco quedd complacidisimo de todas
dichas noticias, dio cuenta de sus proyectos cientificos en pro de los
pescadores v tuvo la amabilidad de encargar al senor Marques de Seou-
ne saludase en su nombre a los senores de la Junta Directiva en espe-
cial, v a la Sociedad en general, v les felicitase por sus cientificos pro-
vectos v por sus trabajos sociologico-maritimos, tan beneticiosos a las
ventes dedicadas a las faenas del mar, como meritorio para la ciencia
oceanografica.
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La Junta escuchd con sumo agrado v extremo interés las 1mpor-
tantes manifestaciones del Marqués de Seoanc, v a propuesta de los
Sres. Salazar, Aristeguicta y Peda y Goni, se acordd se consigne ¢n
acta ¢l reconocimiento de la Sociedad hacia ¢l Principe de Ménaco v
¢l scnor Presidente.

Fuc presentado y admitido con agrado como socio ¢l seiior Doctor
D. Sabino Ucelayeta.

Se recibieron con sumy satisfaccion los donativos de la Sociedad
de Oczemografin del Golfo de Giscufa (Burdcos), D. Juan Migucl
Orcolaga (Igueldo) v Congreso-Exposicion de Muscos escolares de
pesca marftima (Burdeos).

Sc trato de la parte administrativa de la Sociedad v notifico el Pre-
sidente, sefior Marqués de Scoane, como oficial v particulirmente se
habia dirigido al Ministro de M.rina rogandole que, en vista de los
trabajos de la Sociedad, se digne wmentar la subvencion.

El Vocal D. Javier Peda y Goni, di6 cuent de otr.s gestiones que
habia cfectuado con idéntico fin cerca del Ministerio de Fomento, que-
dindoles a ambos muy reconocida la Junta.

Para estudiar la creacion de la Escucla de pesca fud nombrada una
Comision compuestt de los Sres. Bertrand, Mercader, §.lazar y Pena
v Goni.

El Sceretario gencral, Sr. Soraluce, participé como  se habia Vi no-
tificado oficialmente a Madrid para los efectos oportunos, ¢l lanza-
miento de flotadores efectuado el dia 21 del corriente.

Acto seguido, el Voeal D. Esteban Bertrond leyd ol intorme rela-
tivo a dicha importante operacién ceesnografica, verificada con el va-
por Mawmelena nitmero 4 v con toda felicid «d, no obstante lo agitido
del Cantabrico.

Presentd el plano de L expedicion y dié detillada cuenta cientifi-
ca de los trabajos efectuados en ¢l muar.

Constituian la mision firmante del informe, que se remitint oficial-
mente al Ministro de Marina v a otras personalidodes, los senores don
Francisco Nunez, Capitdn del puerto de Pasajes; D. Esteban Bertrand,
D. Fernando Molina, D. Modesto del Valle-Lersundi v D. Manucl
Gamecho. |

Los Hotadores lanzados han sido 150 v la distancia recorrida 220
millas.

Los Vocales Do Alberto Machimbarrena y D, Julian de Salazar,
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clogiaron mucho la brillantez de dicha operacion occanogratica, con-
signandose un expresivo voto de gracias.

El Mirqués de Scone y el Sr. Soraluce se ocupron de las buenas
noticias que hay respecto al pucerto de refugio de peszadores de Gue-
taria, leyendo al efecto una interesante carta recibida del senor Mi-
nistro de Fomento, D. Fermin Calbeton.

[l Director aceidental del Observatorio de Igucldo, D. Pedro de
Orcolaga, did cuenty del aspecto meteorologico actual, felicitindole dl
Presidente por lo bien que desempena su mision. _

Se despidia ¢l sehor Marqués de Scoane para Madrid, v se levantd
la sesion a la una y cunto.
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0SE ECHENAGUSIA (FCHENA

Fallecido recientemente en Roma.

R. 1. P.

| I oxpo pesar ha producido en la Euskal-erria el fallecimiento de

este pintor insigne, este artista maravilloso cuyo nombre, reba-
sando los linderos de su patria, y aun de Europa, atraveso el Atlantico
para coronarse de gloria mas alla de los mares.

Jos¢ Ignacio Echenagusia, conocido mis tarde por Echena, nacio
en Puenterrabia ¢l 1.0 de Febrero de 1844 (habia cumplido, pues se-
senta y ocho afios), siendo sus padres D. Jos¢ Marfa Echenagusia v
D.* Marfa Dominica Errazquin.

Desde muy joven exteriorizd su ferviente vocacion de artista. Tras-
ladado a Vergara, en cuyo Seminario cursé los primeros estudios, bien
pronto sobresalio entre todos sus condiscipulos por lo extraordinario
de sus facultades para el dibujo y la pintura.

No pudo, sin embargo, consagrarse desde luego al cultivo del arte
pictérico, que le arrastr aba con wolcncm Dificultades de caracter cco-
némico que no hay para qué revelar, se oponian al cumplimiento de
sus mas vehementes descos.

Por fin una herencia de familia resolvio ¢l punto mas grave del
problema, v pudo entonces entregarse de lleno a su pasion favorita,
dirigi¢ndose resuelto a la bella y artistica Italia.

«Allf, dice nuestro querido companero de Consistorio Sr. Loyarte,
Echenagusia frecuentd ¢l trato de los maestros del Arte, especialmente
de la pintura. Visito los grandes Centros artisticos, Lstudlos Museos.,
Escuelas; analizd las produgcmncs de los artistas mas ru]ombrados,
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viajo por casi toda ltalia, y de Florencia a Ndpoles, de Napoles a Ve-
necia, y de Venecia a Roma y otras ciudades importantes, no cesé de
estudiar y adquirir vastos conocimientos artisticos.

»Consecuencia de toda una perfecta preparacidn, y un alma sensi-
ble, de una sensibilidad artistica de primer orden, fucron los primeros
lienzos que salieron de su pincel. Apenas se discutian. Se admiraban.

»En todus las Exposiciones donde se presentaba, obtenia siempre
una medalla o premio.
Dos de los cuadros su-
yos mas admirados, fuc-
ron ¢l «Don Quijote»
y «La Mujer Adulterar,
este ultimo premiado en
Barcelona. Ademias de
otros muchos lienzos
presentados en casi to-
das las Exposiciones de
Europa, vy adquiridos a
precios muy altos, me-
rece especial mencién el
trabajo maravilloso que
hizo para la vidriera de
la Excma. Diputacion
de Guipuzeoa, vidriera
justamente admirada
por todos cuantos tie-
nen la fortuna de verla.

»Y ¢s que en Eche-
na s¢ completaban la
sensibilidad de artista
con la madurez critica
del historiador. Habia
cn aquel temperamento
algo de consubstancial-
mente lirico y sonador,
y al mismo tiempo re-
flexivo. Por esta causa
principalmente, el arte  VIDRIERA DE LA DIPUTACION DE GUIP(ZCOA
de Echenagusia encuen-
tra en ¢l clasicismo racional su primera fuente de inspiracion y ¢jecu-
cion. Las lineas de dibujo, las manchas del color, la transparencia en
los rostros, la armonia y variedad en la unidad del conjunto, dieron
precisamente superioridad a los lienzos de Echenagusia sobre gran nu-
mero de sus contempordneos v muchos de sus antepasados. Por esta
justeza pasaba su pincel, y en los asuntos dramaticos ¢ histdricos en
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los que se distinguia esencialmente, marcaba de tal modo su persona-
5 P . / 2 . AT P - al
lidad artistica, que sus lienzos envolvian especial distincion, caracteris-
ticos de un fuerte y personalisimo pintor. Eran inconfundibles.»

Cultivé el arte vasco con singular predileccion, mostrdndose siem-
pre hijo amantisimo de este noble solar y enamorado de su Historia,
sus tipicas costumbres, sus gloriosas tradiciones.

Concurri6 a los Certimenes organizados por ¢l Consistorio de Jue-
gos Florales Euskaros, y cibele a este instituto la gloria de haber pre-
miado varias de sus notables producciones.

El personaje del «Irrintzi», premiado en uno de dichos Certame-
nes y que conserva el Ayuntamiento de San Sebastian, se reprodujo
en los carteles murales y programas de fiestas cuskaras celebradas en
Donostia el afio 1906.

Asuntos de historia vasca supo desarrollar con sugestiva belleza y
singular acierto, en diferentes composiciones, de'los que aparte de la
Jura de los Fueros para la vidriera de la Diputacion de Guipuzcoa, re-
cordamos, entre otros, ¢! hermoso lienzo de «La pacificacion de los
bandos» que se admira en ¢l Palacio provincial de Vizeaya.

También es digno de especialisima mencion el soberbio cuadro
que se conserva en el Santuario de la Virgen de Begona y que repre-
senta la Coronacién de la Patrona dc Vizcaya.

Pero, como decimos al principio, su portentoso pincel no quedo
recluido en ¢l solar vascongado, y en alas de su genio hizo pasear por
el mundo los prestigios indiscutibles de su prodigiosa paleta.

Ast lo expresa con innegable fundamento nuestro querido compa-
fiero Sr. Loyarte :

«En aquellos tiempos, que surgié de su pincel la obra maestra, su
chef denvre «La llegada de Cristo al Calvario», admiracion y asombro
del mundo culto, jamds la prensa europea y mundial coincidio mas
exactamente en sus apreciaciones y juicios criticos.

wLa Ilustracién Espanola y Americana, The Ttalieni Times, de Roma,
La Voce della Verita, La Liberté y 1. Ialie, aparte de otros muchisimos
mis periddicos v revistas de Ttaliag The Daily 1elegraph, The Atheneum,
The Times, The Daily News, y en general toda la mas importante pren-
sa de Inglaterra; la prensa alemana, la nortcamericana y todos cuantos
se ocuparon de tan renombrado lienzo, que constim)-:(') un acontect-
micnto mundial en la region del Arte, todos estaban acordes en la
gran superioridad del lienzo de Echenagusia sobre cuantos se habian
pintado del mismo asunto. :
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»Es mds, podriamos citar autoridades en mundo del Arte que
han hablado de tan magistral obra con desmesurados clogios, pero nos
lo veda la estrechez a que tenemos que reducir ¢l presente articulo.
Sin cmbargo, no podemos menos de copiar cuanto dijo en este sentido
uno de los periddicos mas leidos en Inglaterra. Sabido ¢s que el pin-
tor Munckazy llevé al lienzo con maestria y sensibilidad exquisitas ¢l
mismo grandioso y dramdtico asunto que Echenagusia, «La llegada de
Cristo al Calvario». Nadie pensaba que hubiese quicn superase a tan
cxcelso artista. '

»>Pues bien. No un periddico cualquiera, sino precisamente el The
Times, de Londres, decia al hacer un parangon entre la obra de Mune-
kazy y Echenagusia, que precisamente la superioridad del lienzo de
Echenagusia estribaba, donde faltaba Munckazy : esto es, en el mode-
lado vy dibujo de las figuras. Hay quicn lo compara con Ti¢polo, colo-
cindole a Echenagusia en los mismos linderos del genio.

»Sea lo que fuere, ¢l caso ¢s que Echenagusia es en el arte de la
pintura una legitima gloria de Guipizcoa y orgullo de su ciudad na-
tal, Fuenterrabia. De sus lienzos mas  modernos, nada podemos decir
por hoy, aunque ya hablaremos en su dia, pero aseguramos desde lue-
0o, que ni el mismo Zuloaga, que es el artista vasco que ha consegui-
do hacer pagar mds sus lienzos, le ha superado.

»Echenagusia vendia sus lienzos a precios altisimos. En Alemania
¢ Inglaterra, especialmente, cran muy solicitados.

»Tambic¢n en la América del Norte se hicieron a millares repro-
ducciones artisticas de sus lienzos, y en ltalia, donde era muy queri-
do y estimado, tiene esparcidos buen nimero de sus dltimas produc-
clones.»

En ¢l general duclo producido en ¢l pais vasco por el fallecimiento
del insigne pintor ondarrabiarra, ha tomado honrosa parte la Excelen-
tisima Diputacion de Guiptzcoa, tratando del asunto en la sesion ce-
Jebrada ¢l 15 de Febrero, en la siguiente forma :

«Expuso el senor Presidente (D. Vieente Laffitte) que ha sido un
suceso famentable para la provincia de Guipuzeoa la muerte de un
notable artista ocurrida recientemente en Roma. Me refiero, dijo, al
célebre pintor, hijo de la nobilisima ciudad de Fuenterrabia, D. Jos¢
Echenagusia, de fama mundial por su indudable mérito, cuyo nombre
traspaso los mares, siendo sus obras muy conocidas y admiradas en los
Estados Unidos. Hizo mencion de algunos cuadros notables que se
admiran de este esclarccido pintor, conocido en el mundo artistico
con ¢l nombre de Echena, senalando ¢l «Don Quijoter, «El Irrintzi»
y «Cristo en ¢l Calvario», y expresd que en csta misma Casa conscr-
vamos ¢l cuadro original de la vidriera artistica de las cscaleras del Pa-
lacio Provincial; v después de dedicar ¢l debido clogio a la memoria
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del finado, dijo que crefa interpretar los sentimicntos de todos los se-
nores Diputados al proponer que conste en acta el dolor que siente la
Corporacion por la pérdida de tan ilustre hijo de Guiptizcoa, v se pase
comunicacion expresiva de pésame a la familia del finado.

Asi lo acordd S. E. undnimemente. »

Al enaltecer la memoria del ilustre ondarrabiarra, oloria del suclo
vasco, ofrezcamos también una plegaria por su alma.

J. BENGOECHEA
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AITONAREN
GORDAIRUBA"

(Ordizia-ko jai-aldictan Aipamen onragarria irabazia.)

AITOZ\‘A gisarajua, oican gaso, noiz baifiz noiz bere azkenengo as-
nasa emango ote zuan zegon. Arpegi simurretik bera zijoakiyon
izerdi otza; iya itzik esaten ezifi asmatu zuan, eta sabelak berriz aun-
diturik zcuzkan. Bere aurrian zegoan apaiza azkenengo errezoak adicera-
ziaz, cta onen inguruban pamili cta auzoak negar isillakin criyaz ku-
pitzen ziradela.

~ Ontan, izaten du onck argitasunezko une bat, cta zabaldurik bere
begiyak, begiratzen diyo aurrean zegoan semeari csanaz @ Nere semea.
Jaungoikoak deitzen nau bere ondora. Ez negarrik cgin, bada orain
edo gero denok pagatu biar degun zorra da. Nik ¢z dizut donkituko
ondasun aundirik, zeren pobre cta beartuba beti izandu naizen, baina
nai nizuke agertu nola ondo izan zeiekezun. Or, ukulluban dago as-
paldietan eskutaturik gordairu egiazko bat. Abe zar oietakoen batian
benturaz egongo da gorderik. Obetogo ikusteko, ona izango litzake,
leio bat irikitzea, bere argiyaren bidez agertzen ote dezun. Ukulluban
ezpadezu billatzen, juan zaitea gaztanadira, cta zugaitz zar, usteldu
guziyak cbaki itzazu, beren barrenian ote dagoan ikusteko. Eta azartak
laguntzen ezpadizu, ona emen nere azkenengo konsejuba : Echea-ren
varako-aldetik dagoan otadiya, bein ziur garbitu ondorian, layatu zazu,
ondo barrendubaz lurra, eta gero bi-ortzeko edo achurrarckin Scatu
zokorrak. Nun batian agertzeko-etan an argituko dezu. Nere aginduba
cgiten badezu, zure bizivan zer janik ctzaizu paltatuko.

(1) 'Tesoro.
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Semeak erantzun ziyon : Bai, nere aita, itz ematen diot cgingo de-
gula beorren aginduba.

Je
sk k

Ordu guchi barru aitona ill-tzan. Semea, agindu bezela, asi zan,
urrengo cgunctik ondasun eskutatukoaren billa. Iriki zuan ukulluban
Icio bat, cta abe zarrak bota cta berriak ipiniirik, ctzuan aitonak esan-
dakorik agertu. Berialusen igo zan mendira cta gaztaia arbola zar gu-
ziak ondotik ebaki zituan. Alferrikako lana. An ere etzuan czeren
aztarrenik atera. Azkenik, neke eta izerdi aundiyarckin bai, baina, pozi-
kan garbitu zuan otadiya, baita cre layatu cta achurtu, cta jura naiga
beal etzuan agertu lur gose cta nekatuba besterik.

Oncla bere esperantza guziak galdurik, aldatu zituan gaztanadiyan
arbola gaztiak zarren Ickuban, eta otadiva berriz biurtu zuban gari soro
cder batian.

Urte bete guchi gora bera igaro zan gauza oiex gertatu ziranetik.
Uda denpora zan, cta arratsaldeko itzalarekin batian, igo zan, LErrctore
jauna, baserrira, urtcoro bezela, Ronjuruak cgitea.

—/cr diozute, galdetzen du Errctorcak?

-Emen jauna, beti lan cta lan.
————— ¢Eta aitonaren gordairua agertu zenduten?
—DBal 780, v nckea pranko artuta.....
-JBaina berak agindutako guziak coin zinusten?
Bai jauna. Esan bezela,
dEraz.....
—Esan diot. Ezerchore ez.
¢Ezenduten ondo osatuko aginduba?

—Guk cgin genezakeana beintzat bai.

~la, guazen, guazen ikusi dezagun.

Sartu ziran ukulluban, cta leio berritik zetorren argi garbiaren bi-
dez, agertu zan bere begien aurrian, bei talde ikusgarri bat, crrapak
lurrerano zituztela.

- —¢Eta esaten dezu, ¢z dezula emen agertu ondasun eskutatukoa?,
diyo Erretore jaunak.

-Ez jauna.

— Goazen gastafadira.

Jauna, beorrentzat urruticho cgingo da. Ganera alperrik neka-
tsca da. Ondo ikusiya dago an ikusi lezakeana.
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~Neke piskabateagatik ez dit ajolik. Goazen.....

Gaztanadiya zegoan berriturik, arbola gazteak, zarren lekuan alda-
tutakoak lora ugariva beren adarretatik zinzilika zutela.

—¢Eta emen ere ez dezu agertu?

-Ez jauna.

Apaizak egin zuan konjuruba, cta jechi zan otadira.

Otadiya, gari soro cder batian biurturik zegoan, ori ori urrez
jantziya.

—¢Eta emen?

—Ezta emen cre jauna.

Erretoreak bedeinkatu zuan soroa.

Baserrira biurtu ziradenian, eseri zan Erretorea arbola baten kerizpe
gozo-aren azpiyan, cta diyo baserri gizonari : Ikusten danez, zuk cz
dezu agertu aitonak esan dakorik.

~Ez jauna.

—Bada, nik agertu det.

—¢Beorrek?

—Bai, eta baten lekuban iru.

—iAranzazuko Ama Birjifia!

Lenengoa ukulluban. ¢Zer zegoan lenago an? Ganaru argala.
Orain, leio ura irikitziakifi eman diezu ganaruari argl eta aise ederra,
ori da pensurik onenak ordainduko ¢z duan janariya; cta abe zarrak
bota cta berrivak ififitzeakini garbitasun cta alaitasuna. Ona emen on-
dasun cgiazkoa.

Bigarrena gaztafiadiyan. ¢Zer zan ura aurrctik? Su-cgurra bezterik
¢z; oraifi an daukazu negurako janari seguruba.

Azkenik irugarrena otadivan. Lenago ezertako balio etzuan lurrak,
oraifi ematen dizu urte guzirako ogiya. ¢Sinisten dezu?

Buruba, makur, makur eginta gelditu zan gure baserritarra, aitor-
tuaz bere isiltasunarckin, zefien arrazoi aundiva zeukan aitonak, bada,
ondasunik egiazkoena lanetik datorrena da.

Orduban diyo Erretore jaunak : Gure lanak ¢z du ezer baliyo bal-
dift zerubak laguntzen ¢z padu. Bedeinkatubak daude zure lurrak, cta
lan cgiten badezu etzaizu paltatuko ogiya bizi zeran artian.

Juax OYANGUREN
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MISCELANEAS HISTORICAS RECOPILADAS POR EL MARQUES DE SEQANE

Correspondencia epistolar

ENTRE

D. JOSE VARGAS YIPONDE' Y D JUAN ANTONIO MOGUEL
SOBRE E’I‘IMOLQGTAS VASCONGADAS
(Continuacion.)

D Marino al seior Pdrroco de Marquina.
Salud v contentamiento.

Tolosa 21 de Mavo de 1802,

Mal que le pesa 4 la improba tarea cuanto anda de escudrifiar este
Archivo general, que hace un mes me ocupa todo, no sin quebranto
de mi pecho y vista, no quicro dilatar mis la contestacién de la del
30 de Marzo que por estos quchaceres v achaques no fu¢ dado con-
testar con una anticipacion. Y lo haré como en las anteriores, empe-
zando por sus especies, v en seguida con un avance 4 las ilustraciones.

El mismo dia que la de Vm., recibi por otro conducto noticias de
D. Pablo de Astarloa. El célebre Magistral de Tarragona, D. Félix
Amat, dignisimo autor de la Historia de la lglesia que se esta publi-
cando, acabada con general y particular aprobacién su ardua visita del
Monasterio de Roncesvalles, quiso desde Pamplona bajar & San Sebas-
tian para darme un abrazo, pucs es de mis tiernos amigos. Y al con-
arme: su- regreso @ Madrid, me dice que se juntd en Vitoria con
Astarloa, de quien me habla mil bicnes, y sumision 4 la Corte, Vv tam-
bi¢n su primera aventura en ella, que no es de callar 4 V.

El'primer eserito vascongado que le pusicron en, las manos enca-
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reciéndole esa buena Biblia vascuence, ha descifrado que es..... ¢Qué
le parece 4 Vm.? Pues ni mds ni menos gque una instruccion. para mari-
neros. Con lo que los que la enviaron desde Prusia bajo aquel Predi-
camento, se han llevado fuerte chasco. Y yo he abierto tanto ojo,
puesto que puede ser una cosa preciosa para mi comisionado.

En mucho estimo 4 Vm. la pintura y noticias que mc da de ese
paisano, al que trabajos le mando con su ingenio y mirar ahora que el
Diccionario Geografico de las Provincias Vascongadas cstd con justa
causa haciendo tanto ruido en la Corte y en Espaa toda.

Paréceme imposible que no tenga V. ya csa obra que sc habra
procurado ¢l senor Conde de Penaflorida y lo ¢s de cuatro companc-
ros mios en la Academia y los cuatro intimos amigos, y clla cl objeto
de mis desvelos como que se me debe que no se hubiese abandonado
en el afo 1790, en que con ruin acuerdo lotuvo decretado la Academia,
véala Vm. siquiera por el justisimo clogio que del difunto Conde de
Pefiaflorida hace en el articulo «Vergara» con los biencs, dice, de Mar-
quina y porque en los cuatro articulos de Alava, Guiptzcoa, Navarra y
Vizcaya vera i Historia Espinola tratada por primera vez con todo
candor, critica v verdad v cual jamas lo obtuvo hasta ¢l dia en genc-
ral; su doctrina es mi doctrina, porque hemos bebido en las mismas
fuentes v tenemos la propia logica y Principios, pero no saco siempre
las mismas consecuencias en especial con el ultimo articulo de Nava-
rra, en que habla del vascuence ¢l rigido Traggia, que siempre ha
propendido un poco al sectarismo; no digo mas hasta saber que vuesa-
merced esta leyendo la tal apreciable obra. Sélo anado que enco-
miende Vm. 4 Dios al mismo Traggia, pucs segun la altima carta de
este correo, quedaba con poquisima esperanza de vida y hace nuestra
literatura en este irreprensible sacerdote (antes escolapio) una de las
mavyores pérdidas que entre nosotros la podian afligir en ¢l dia, por
mis que tenga tan poco conformes ideas con las nuestras del vas-
cuence.

Recojo con gusto las lindezas que me dice V. de éste, aunque
algunas son comunes ¢n ¢l castellano, v. g. dixe vamostelo traieronnoslo,
cteétera, que en una sola palabra con sus apositos contienc la accion,
personas que hacen y padecen y ¢l supuesto de la oracion haciendo
una cumplida. Después que V. lea el citado articulo «Navarra», cs-
pero oirle lindisimas cosas; y para c¢ntonces me reservo alli verd
vuesamerced mi genuina interpretacion de lo que dije sobre Adam;
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pero de una vez para siempre con tal le tenga por algun lado déle vue-
samerced 4 mis proposiciones el sentido mas ortodoxo posible, pues
que blasono de tal y como es consiguiente de venerar las Santas Escri-
turas.

En los cuatro articulos citados verd Vm. mds claro que la luz me-
ridiana, si yo estaba fervoroso y sélo apasionado por la sacrosanta
verdad cuando queria desviar 4 Vm. (no habiendo leido yo los cuatro
articulos todavia) del desbarro de tantos paisanos de Vin.; aquellas
doctrinas y autoridades son, en sustancia, las mias.

Algo tengo que anadir que quitar algo; pero el fondo es ¢l mio y
del todo sensato, en cuyo nimero es de justicia colocar & Vm. con tal
que sacuda algunas telarafias que enredan mi raciocinio y empezar la
difusa entrada a la claridad del desengafio.

Por seguir el orden de mi revista, nada dir¢ 4 Vm. hoy acerca del
«Cantar histérico»; tiene recitado un examen muy detenido y darle 4
vuesamerced muchas noticias y pedirle muchas respuestas acerca de ¢l
Sed his satis.

Lo que Vm. dice de Motrico, vale mucho, y lleva consigo ¢l sello
de la verdad. La cual estoy muy persuadido que la siente Vm. tanto
como yo; ysi Vm. interpreta en sentido contrario alguna clausula
mia, a fe que serd contra la mente del testador; que escribe tan apu-
rado de tiempo, que por ventura no da 4 su expresion toda la perspi-
cuidad que quisiera y que es el primer dote de todo estilo.

La obrita que Vm. me cita de «Ensayo sobre la Nobleza de los Vas-
congados», la s¢ casi de memoria y la adquiri desde los primeros dias
de mi estancia en este pafs, porque estimo tanto como me conduelo
del benemérito y virtuoso Lazcano, su traducciéon como vo crefa O su
autor, como no s¢ si engarvandose dice en un articulo el reciente Dic-
cionario; sea de cierto lo que sea, la obra en cuanto 4 su doctrina es
de todo punto infeliz : copia cruda de otros copiantes que no estaban
cn autos; en paz sea dicho del gran saber de Lazcano en otras materias
que yo reverencio. Non omnia posumas ommned.

(Continuara,)

TS~
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LAZKANO

ONT71

Trenero berriyakin
gaur goiz irten gera
sardina ta bokarta
arraniza egilera;
erriko jendienizal
jateko ckarizera.
jAlozte azkar onuni;
denak erostera!

Gure onlzizd degu
lirana ta fina,
surarik onenakin
ederki egine;
badirudi usoa
pizkor ta arina,
onekin errez bilizen
degn guk sardina.

Arraun eta tolelak

biziro berriyak,

legun legunak oso
begiragarriyak;
estribo ela killa
newrrivan jarriyak
aun bezin onik o3 du
gure probintziyak.

BERRIYA

Patroya degn gizon
lrebe la zinisua,
begiz ondo newrritien
daki ilsasua;
arrek jaso ezkero
chit gora besna,
gure ibillera da

guzly erosua.

Lisaso zabalian
denak arkitzian,
ela naiko arraya
dn arrapaliian;
gero andik portura
abiyatutiian,
jdenak usten ditugu
auk oso atzian!

Olatuen ganean
gazlaren modura
erdibitzen du bere
mudurrakin wra
Kolon-ek izan balu
au bere kontura
beronckin joango ;au
bai beste mundura.

SOOI =<
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Lazkano deitzen zayo
gure ontzryar
gaur emen kalietan oure ontzi Lazkano

% Pozez azaldu gera
|
agertzen danari i erakulzitera
¥ i
;
!
{
)
H
)
}
!

gaur kalietara

denak begira jarizen
dira gaur berari

gurekin joan nai duben
erritarrik bada

egiyetan enmenchen onekin joango gera
eotita diruri. Ameriketara.

Josi: ARTOLA

(Lazkano-ko erriyan aurten cgin diran inauteri festetan, agertu dute
ontzi cgoki bat, arrantzale chukun pilla bat bertan zubela era kalictan ibi-
Il dira itz neurtu abek donu polit batian kantatuaz.)
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o eunloracidn de 1as cavernas en Vizcaye

Fn nuestro nimero anterior, v en la seecion de Bibliogratia, dabamos noticia del
notabilisimo  trabajo publicado en Vizeaya por ¢l incansable v erudito publicista don
Pablo de Alzola v Minondo. con ¢l titulo «Plan para organizar ¢n Vizcava la explora-
cion de las cavernas».

Cumpliendo ¢l proposito que anuncidbamos ¢n dicho numero, empezamos a re-
producir algunos de los capitulos contenidos en tan interesante trabajo.

LA PROTOHISTORIA DEL NORDESTE DE ESPANA HASTA 1690

| I A sido escasa la atencion prestada en Vizeaya a esta indole de

estudios, si se exceptian los meritorios trabajos antropologi-
cos, ¢s decir, de la historia natural del hombre primitivo, realizados
por ¢l sabio catedritico D. Telesforo de Aranzadi pero ha de limitarse
nuestro examen, principalmente, a las provincias limitrofes y proxi-
mas al vicjo Sefiorio que, por su vecindad, han de presentar forzosa-
mente vestigios parecidos procedentes de las edades remotos.

En ¢l afio 1886 publicd Mr. Cartailhac, eminente profesor de To-
losa de Francia su obra de «Protohistoria de la Peninsula Ibérica», en
cumplimiento de la misién que le encomendara ¢l Ministerio de Ins-
truccién Publica de aquella nacion, y en 1890 di6 a la estampa la Real
Academia de la Historia de Madrid ¢l excelente volumen de «Geolo-
gfa y Protohistoria Ibérica», debido a publicistas tan competentes
como 1. Juan Villanova y D. Juan de Dios de la Rada v Delgado. La
segunda parte del libro estd dedicada a los descubrimicntos hechos ¢n
la Peninsula.

En nuestro informe relativo al hacha neolitica encontrada en Dima
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que se¢ publicé en ¢l Boletin de esta Comisién de Monumentos (1), s¢
hizo menciéon del hallazgo debido a D. Ladislao de Velasco en la
Dehesa de San Bartolomé, provincia de Alava, de hachas de piedra
tosca, cuchillos de silex, puntas de flechas, alisadores, lanzas y restos
de animales hoy desaparecidos de nuestros climas. I dolmen de Egui-
luz y otros monumentos megaliticos corresponden a los primeros in-
vasores; cerca del mismo se encontraron algunos huesos humanos,
abundantes armas de piedra y algun objeto de cobre. El Sr. Apraiz,
profesor del Instituto de Vitoria, explord mas adelante otros délme-
nes en la referida provineia, citando ¢l malogrado Becerro de Bengoa
los de Salvatierra, Escalmendi y Anda de Cuartago (2).

En Sierra Cebollera (Logrofio), descubrié varias caveinas el cate-
dritico Sr. Zubia, exploradas y descritas mas adelante por Mr. Lartet.
i la de Pena de la Miel existta un banco de cieno rojizo que cubria
otro lecho de cenizas carbonosas, donde los exploradores encontraron
abundante niumero de huesos rotos (3), en los cuales se advertian di-
versas rayas formando dibujes toscos, hechos con instrumentos de
pedernal, existentes también entre aquellos hallazgos. Debajo de las
cenizas se repetia otro deposito arenoso-arcilloso, conteniendo bastan-
tes huesos de mamiferos, v en lo mas hondo aparecicron varias piedras
de arenisa que hubieron de emplear los trogloditas para labrar los ob-
jetos de hueso.

La cueva llamada Lobrega, situnada en Torrecilla de Cameros, tenia
varias galerfas con huesos humanos, ceramica y restos de mamiferos
pertenceientes, en su mayorfa, a especies domésticas.

Entre las cavernas y grutas que, a mas de los instrumentos de si-
lex, contienen utiles de hueso, con exclusion de ceramica, debe tigu-
rar en primera linea, segin Vilanova, la de Altamira, situada en San-
tillana de la Mar, provincia de Santander, descubierta v perfectamente
descrita por D. Marcelino S. de Sautuola, en un folleto publicado
en 1880.

Conforme a la resena del referido gedlogo y catedritico, publicada
despuds de visitar esta cueva, contentia la galeria principal caracoles ma-
rinos, hucsos de diferentes tamanos, dientes v muelas de diversos ani-

(1) Boletin de o Comision de Monwmentos de Vizeaya. 'T. 1I, ¢. IV. Pag. 12,
Ano 1910.

(2) «kl Libro de Alava. Segunda parte. Edad Antiguan. Ano 1877.

(3)  Mr. Lartet encontro los huesos del cervus elaphbus, ciervo gigante.
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males, gran variedad de cuernos y algunos utensilios de picdras talla-
dos v trabajados. Se sorprende el observador al contemplar en la bé-
veda gran nimero de animales pintados, al parecer con ocre negro y
rojo, representando el bisonte, el toro de joroba, ¢l ciervo, ¢l gamo y
otros animales.

Antes de habitarla el hombre, hubo de ser la caverna de Santilla-
na guarida de fieras, habi¢ndose encontrado en lo mis profundo los
restos de un esqueleto casi completo del Ursus spelacus (oso de las ca-
vernas). Los cantos rodados que cmpleaban sus antiguos habitantes
para fabricar armas, proceden del terreno triasico. Mds dificil era, se-
aun Vilanova, precisar la época de las pinturas de las diversas galerias,
aunque las juzgaba como obra del mismo artifice que labrd los instru-
mentos de piedra y de hueso alli encontrados, entre otras razones, por
ser el perfodo magdalenense al que corresponde la cueva mencionada,
¢l de los primeros esbozos ¢ delincamientos del arte, segin lo indican
los objetos hallados en otras estaciones.

No obstante estos asertos, varios criticos franceses negaron la au-
tenticidad de las pinturas, atribuyéndolas algunos a la ¢poca romana,
y otros a un fraude realizado entre los anos 1875, fecha del descubri-
miento de la cueva, y el de 1879, en que el Sr. Sautuola advirtio la
existencia de los disenos de la primera galerfa.

Se debe al mismo investigador ¢l hallazgo de otras cstaciones inte-
resantes en la provincia de Santander : la del Cuco, en territorio de
Santillana con huesos, astas de ciervo labradas, instrumentos de pe-
dernal, dientes de varios animales, cte., y la de San Pantaleédn, en la
que descubrié objetos muy parecidos.

D. Eduardo de la Pedraja explord la llamada de Cabalejo, de as-
pecto grandioso, tanto en la boca de entrada como en su unica galeria,
en la cual encontréd varios huesos tallados, dientes de caballo, toro y
ciervo, instrumentos toscos de piedra y uno con dos cavidades, desti-
nado, al parecer, a triturar grano. El Sr. Pérez del Molino, de Torre-
lavega, senald los descubrimientos hechos en el balneario de Torrela-
vega, en ¢l de Hoznayo y en la cueva de las Brujas (Suances), de
instrumentos de piedra y utiles de hueso y asta de ciervo.

En fa provincia de Navarra existia ¢l menhir de los Arcos llamado
por las gentes del pais predra hita, clasificado en ¢l periodo neolitico;
pero ni cerca de éste, ni de otros dos inmediatos, denominados piedras
normas, se habia encontrado por entonces nada digno de mencion.
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Respecto de Vizeava, la unica referencia que aparece en la obra de
los Sres. Vilanova y Rada, al tratar del periodo arqueolitico es, la con-
cerniente a la cueva de Aranzazu en el monte Aitzgorri, en donde sc
encontraron gran numero de restos del oso de las cavernas, pero sin
huesos humanos, ni objetos de la industria primitiva. D, Miguel Ro-
driguez Ferrer publicd en 1878 en las Actas de la Sociedad Espanola de
Historia Natural un articulo relativo a dichas cuevas, y refiere Mr. Har-
I¢ que se conservan algunos huesos de aquella procedencia en el Mu-
sco de Madrid, de la referida Sociedad (1).

Alabrirse en el afo 1883 la carrctera de Marquina a Lequeitio sc
descubrio una cueva en Berriatua, encontrindose los restos del oso de
las cavernas, que fueron examinados por los gedlogos sefores Marqués
del Socorro y D. Ramoén Adan de Yarza. Algunos de los huesos v col-
millos encontrados los enviaron al Musco de Historia Natural de Ma-
drid (2), conservindose otros, de igual procedencia, en colecciones
particulares.

(1) «les mammifires ot oiscaus quaternaires de la Peninsule [beriquer. Pag. 69.
(2) «Les mammifires et oiscaux quaternaires de la Peninsule Iberique. Ursus spe-
lacus Blum». Grotte de Berriatua. Pig. 69.
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Doxos’rrrm urruti gabeko erri koskor batian bizi zan.
Andre Mikela Karmen zuben izena, banan Mikela Itzontzi dei-

tzen zioten crrivan.

Alako iturririk ¢z da oraindik esagutu. Ez sortu ere, ura agortuko
zuben legorterik. Itza partitu zanian, an izan biar zuben.

Puerto-Rico-n zuben osaba il zi-
zayon, utzi ziozkan chanpon mor-
doska batzubcek, eta jakinen ga-
fian jartzera juan zizayon Donos-
titik adiskide on bat.

Alperrik. Ogeita lau orduren
barruan, biurtu zan adiskidia itzik
esan gabe. . Etzion utzi ta. Esku-
titz baten bitartez adierazi biar
izan zion gertaera.

Lenago berritzuba zana, ez dago
zer csanik, chanpon ayen jabe
egin zanian, zer izango zan.

Bazuben illoba bat, berekin bizi
zubena. Neskacha gaztia, polita
cta ona. Bai ona bezelakosia. {Nola
ctzan izango ona, iscba arren on-
duan ctsitzen zuben mirabia!

iGajua! Mutuba zala zioten erri-

van. Fz bai zuten befiere izketan aitu. lzebak bai zuben beti chanda.
Izcbak nai zuben bezela jantzi; izebak nai zuben tokira juan, izebak
nai zubena cgin; eta biar biarrena @ izebari beti izketan chanda laja,
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cta 15l 1Silik aitu arren azken gabeko berriketak. Orra zer zan neska-
cha gazte arren bizi modu neketzuba. jKatalin gasual

Goiz batian, jantzirik illoba (parragarri samar), illezko zapel barban-
tzu bat sartu ziyon buruban, eta iseba-illobak ctorri ziran Donostira.

Ez dakit nundik nora ibilli ziran onera irichitakoan, banan daki-
tana da (an arkitzen nitzalako), amaikak aldian sartu zirala La Verdad
izendatzen dan Brecha aurreko denda eder eta apaiian.

Nere biziyan cz det
alako ctorririk ikusi.
Andre Mikela Karmen
sartu zanetik dendan,
ctzan arren itza besterik
aditzen.

Eskatu zuben, ¢z da-

kit nik zer jantzi gai,

mai-ganian jarri zizka-
ten czin kabi ala gauza,

cta iSildu gabe gure
Itzon1zi bat alaichua zala,
bestia illunchua, batck
arrastuak zabalegiyalk,
bestiak medarregivak,

bata gorriya zalako, bestia zalako urdifa, danentzako bazuben zer esa
na. Eta noizian bein, egiten zituben aterakei batzubek. ... A zer nola-
kuak : sBai aldute emen lukainkik?

Erantzungo ziyoten dendakuak, bafia, jez ordia uzten! Atsua isildu
gabe berriketan ariki. Ez ifori chandik ematen.

Eta ckarri gauza geyago, cta danen gatik zer esana izan itzontzi arrek.
Alakorik batian ala diyo : ¢Bakallua modu onian izango dute emen?

Esango zioten: bai galtzetatik zintzilik. Ezin ordia jctzan iSiltzen ta!

Dendaren erdiya mai gafiera ekarri zuten eta alperrik. Ler egin mu
tillak, isardi patzetan gizarajuak. Eta atsuak, berriketan gelditu gabe,
gauza geyago eskatzen zuben.

Asper asper egin ziran danak, eta ala diyo Iizontzi-k :

~~¢Saltzen aldute emen pasienchirik?

—dPazientziya? Saldu ez bafio erosi cgin biarko degu!, karrasi

s

¢gin zioten.

A. DARRA
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(luiptizcoa historica.

A Toribio Alzaga, Direclor de la EUSKAL-ERRIA

un suelto referente a las obras que se estin cjecutando en Santa
Marifa para la reforma del pavimento, tuvimos el gusto de celebrar una
conferencia con ¢l digno concejal D. Domingo Oregui, que ¢jecuta
dichas obras; conversacion relativa a la actual parroquia matriz donos-
tiarra y a la anterior gotica, que tanta semejanza tenfa, guardadas las
debidas proporciones, con la de Santiago de Bilbao, y la de San Sal-
vador, de Guetaria.

Originaron nuestra entrevista, los hallazgos que sc iban cfectuando
de sepulturas ancestrales de familias donostiarras y la tradicién que
existe de que junto al altar de San Antonio, en la nave lateral de la
epistola, encuéntrase una escalinata de piedra que da acceso a una her-
mosa cripta subterranea (1).

DiAs pasados, con motivo de la publicacién en EI Pueblo Vasco, de

%
® 0k

Sabido es por todos los antiguos donostiarras, amantes entusiastas
de nuestro querido Iruchulo, que la actuai iglesia de Santa Maria fuc
construida por la célebre y poderosa Real Compania Guipuzcoana de
Caracas, siendo puesta su primera piedra en 27 de Abril de 1743,
quedando terminada en 1764.

La presente parroquia sustituyo a la anterior gética, de la cual he-
mos hecho mencion, obra arquitectonica del siglo XIII al XIV, levan-
tada con motivo del horroroso incendio que aniquild todo San Sebas-
tidn, ¢l dia 30 de Junio de 1278, reinando D. Alfonso ef Sabio X de

(1) Mas tarde hanse hallado, ¢en efecto, la escalera v cripta, conteniendo csta ulti-
ma gran cantidad de restos humanos. Tambicn se ha encontrado una cabeza de ima-
gen que corresponde quizd al grupo de cuvo descubrimiento se da noticia en el pre-
SeNte Cserito.
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Castilla, soberano que precisamente habia estado en San Sebastidn el
ano anterior.

Dicha parroquia, gdtica a su vez, sustituyd a otra romanica o qui-
zds visigotica, de la cual ya hacia mencién el Rey de Navarra, D. San-
cho el Mayor, conocido por ¢l Emperador de las Espaias, en su célebre
privilegio de donacion al Real Monasterio de Leire, afio de 1014, sea
de la ¢poca aquella en que el actual San Sebastian cra sélo un barrio
de pescadores, cuyos limites marcaban las actuales calles del Campa-
nario, Puyuelo y San Juan, existiendo el puerto en lo que hoy son
las marismas saneadas los Juncules.

El verdadero Donostia lo formaban los caserios pobladores situados
entre el actual barrio del Antiguo y Oriamendi, alturas otros tiempos
denominadas «Artigas».

El Emperador Carlos V, por Real Cédula de 13 de Abril de 1522,

utuld a laiglesia matriz donostiarra Santa Marfa La Mayor.

*
* ok

Cuando se constituyd la actual parroquia de Santa Maria, se halla-
ron en sus cimientos esculturas, monedas v una notable efigic gotica
de San Pedro, vestigios todos cllos de las escuelas arquitectonicas ro-
mdnica y ojival.

En la esperanza, pues, de que algo volveria a hallarse ahora, rogué
me llamara, dado caso que se efectuase algiin descubrimiento de inte-
rés, y asi he sido honrado con ¢l aviso del arquitecto D. Ramoén Cor-
tazar y del constructor D. Domingo Oregui.

Personado ¢n la parroquia de Santa Maria, grande ha sido mi sa-
tisfaccion cuando me hallé ante un caracteristico grupo escultdrico
medioeval de piedra encontrado en un enterramiento, al pie de la
pilastra segunda de la nave del evangelio v frente al altar de la Virgen
de los Dolores. Mide mas de un metro de altura.

A primera vista, semeju talla del siglo XV, de gusto artistico ar-
caico muy tipico; escultura policromada, que merece limpiarse v exa-
minarse con toda detencién, pues ya empezaba a caer la tarde cuando
la estudiamos. Parece representar a San José y la Virgen, v es, sin
disputa, de lo mis antiguo que existe hoy de escultura en San Se-
bastian.

Agradecemos la atencién de los Sres. Cortazar y Oregui; y otro
dia nos ocuparemos de los cnterramientos ancestrales donostiarras en
Santa Maria.

Pepro M. pre SORALUCE

(De 11 Pueblo "asco. )
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Fr CENTENARIO pe Las NAVAS

EN

NAVARRA

CONGRESO INTERNACIONAL:

DE INGENIEROS AGRONOMOS

_d

— \ ’ ~ i % .
|, L Sr. Garcia de los Salmones, celosisimo de todo cuanto afecta a

A 4 su clase v a su carrera, ticne un proyecto hermosisimo que le ha
d(_‘ \"‘llﬁr nuevos y CﬁlUrOS()S ':'lplﬂLlSOS.

Trabaja el Sr. Salmones con todo ahinco para celebrar simultanea-
mente con el Congreso Nacional de Viticultura, uno especial «el Con-
greso de los Ingenieros Agronomos», pero con caricter internacional,
para lo cual se espera confiadamente que lo patrocine y presida hono-
rariamente S. M. ¢l Rey, st como es de creer, el Monarca honra con
su presencia todas las fiestas conmemorativas de las Navas de Tolosa.

Para cllo cuenta ¢l Sr. Salmones con la adhesion entusiasta y el
concurso decidido de los Ingenieros agrénomos extranjeros que en Es-
pana llevan la alta representacion de sus cuerpos de Francia y Bélgica

MAQUINARIA ¥ PRODUCTOS AGRICOLAS

Por ultimo, entrando en ¢l proyecto de este Congreso, cl que va-
yan ancjas al mismo instalaciones de maquinaria y productos agrico-
las, nos parcce util y conveniente anunciarlo aqui para que de ello
tengan conocimiento las casas constructoras espanolas, ya que la exhi-
bmon de su material v produccion es un acto que promete verse fan
concurrido v puede serles muy provechoso.
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Para estos fines se les cederd gratuitamente, al lado del edificio del

Congreso y del campo de p]antacmncs el terreno de emplazamiento
que les sea necesario.

HONROSA  REPRESENTACION DE NAVARRA

Navarra, en esta ocasion, serd la que enarbole ¢l estandarte de la
viticultura nacional, v ya que quiere hacerio de una manera digna ofrc-
ciendo a las demds provincias cuanto tiene y cuanto )ucdc no es
aventurado afirmar que éstas se creerdn en el deber de corresponder
tambi¢n de una mancra digna a la invitacion.

Pero no solo las provincias, pues también las Corporaciones, las
entidades agrarias deben concurrir a este Congreso.

Y es también deber nuestro divulgar este acontecimiento ¢ invitar
a todos a que concurran a ¢l Al fin y a la postre, aunque Navarra
costee ¢l Congreso, sc trata de una obra nacional, de interés nacional,
a cuyo fin estamos todos obligados.

Todo esto, las fiestas militares ya acordadas, la celebracion de la
Semana Social, tambi¢n acordada, las especiales v propias del Cente-
nario y las que con motivo de ¢éste acuerden Diputacién y Ayunta-
miento, colocarin los nombres de Navarra v Pamplona a la altura que
le corresponde.

Pero el tiempo, que corre veloz, empicza a apremiar, v hora es ya
de que sc¢ comience a pensar en Julio de 1912.

Hay que hacer bien las cosas. Hay, en fin, quc pensar en poner
muy alto el nombre de Espana, que Navarra lo llevard por todo cl
mundo, cual bandera gloriosamente conqmqmda el 16 de Julio de 1202
en las Navas de Tolosa.
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MISCELANEA

CONCURSO DE CANTOS VASCOS. D. CARLOS ESAIN.
« EUSKAL-ECHEA »

I | £ aqui las reglas establecidas, previo acuerdo de las Diputaciones
de Navarra, Guiptzcoa, Alava y Vizcaya, para premiar la me-
jor coleccion de cantos vascongados :

1.0 Se otorgaran dos premios, uno de 5.000 pesetas y otro de
1.500, a las dos mds numerosas y mejores colecciones de aires popu-
lares vascos.

2.*  Estas melodias deberan ser intditas, es decir, que no hayan
figurado en ninguna de las colecciones ya publicadas hasta ahora.

3.4 Las melodias podran presentarse armonizadas; pero bastard
que lo sean escuetamente, sin acompafiamiento alguno, no debiendo
ser considerada esta circunstancia como de mdérito para apreciar su
valor.

Llevaran la letra correspondiente, siempre que no sean instrumen-
tales v a ser posible una mencion de su punto de origen.

4.* Para determinar acerca del valor de las colecciones, se for-
mard un Jurado compuesto de un diputado y dos personas competen-
tes por cada una de las Diputaciones que concurren a la creacion de
este Concurso.

5. El autor o autores premiados sc¢ obligardn a invertir parte de
la suma que se les asigne, en la publicacion de la coleccion premiada,
haciendo de ella una tirada de mil ¢jemplares, por lo menos. El autor
pondri a disposicion de cada una de las cuatro Diputaciones, seis ¢jem
plares para sus Archivos y Bibliotecas, pudiendo disponer libremente
de los restantes.
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6.+ El Jurado calificador apreciard la cantidad que sea necesaria
para la publicacion a que sc refiere la regla precedente y se retendrd su
importe al autor al serle entregado ¢l premio, hasta que justifique el
haber realizado la publicacién.

7.4 En cuanto a la coleccion que haya obtenido el segundo pre-
mio, ¢l Jurado escogerd cierto nimero de melodias que contenga ¢
impondri su publicacion al autor. Tanto en cste caso como en ¢l an-

a

terior, la cantidad retenida para la publicacion no podri exceder de la
mitad del importe del premio.

8.* El plazo para presentar los trabajos de estas colecciones, serd
cl de un ano, a partir del dia de la publicacion de los anuncios que
proceda.

9. En atencion a la mayor o menor zona que el interés folklo-
rico musical vascongado conserva ¢n cada una de las cuatro provincias
interesadas, la distribucion de la cuantia con que cada una ha de con-
tribuir a los premios sc regulard en la forma siguiente :

Las provincias de Vizcaya y Navarra contribuiran con 2.000 pese-
tas cada una, Alava con 500 v Guipuzcoa con 1.500 pesetas.

10.*  El Jurado calificador lo constituyen :

Por la provincia de Navarra, D. Francisco Martinez, don Remigio
Mugica y D. Pedro Alzorriz.

Por la de Alava, D. Federico Baraibar, D. Matco Mugica v don
Juan Ardmburu.

Por la de Guipuzcoa, D. Jos¢ de Trarte, D. Buenaventura Zapirain
v D. Jos¢ Maria Usandizaga.

Por la de Vizcaya, D. Maximo B. d¢ Olavarrieta, D. Aurcliano
Valle v D. Juan Carlos Gortazar.

rr.t Para evitar entorpecimientos y dilaciones, los trabajos sc
presentardn a la Diputacion provincial de Vizeaya en el plazo sefalado,
v una vez estudiados por ¢l Jurado designado en la regla precedente,
sc circularan a las respectivas Diputaciones para que cada Jurado de
cllas las estudie y d¢ sobre dichos trabajos su fallo.

120 Una vez terminado ¢l estudio v hecha 1 calificacion por cada
Jurado, sc remitiran los fallos a la de Vizeava, v si resultare confor-
midad entre todos los que los constituyen en cada provincia, la Dipu-
tacion de Vizeiva, de acuerdo con sus hermanas, determinara la ma-
nera de proceder a la distribucion de los premios.

En otro caso, v no lograndose un acuerdo unanime en las califica-
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ciones, los Jurados de las cuatro provincias sc concertaran para decidir
si habrin de reunirse a deliberar en alguna localidad c¢ntrica, o si han
de decidir simplemente por mayoria de votos sobre  la designacion de
los agraciados o la declaracion de que queda desierto ¢l Concurso.
*
%k

Ha fallecido en Pamplona ¢l entusiasta navarro D. Carlos Esain.

Era el finado hijo de aquel montafiés que ¢n la primera guerra ci-
vil salvé la vida a Carlos V llevindolo a sus espaldas por bordes de
inmensos precipicios, solo visitados por cabras montesas, y perseguido
sin cesar por las columnas liberales. Desde aquella accion s le cono-
cia en el pais con ¢l nombre de el burro de Carlos V.

Pero no es esta accion, a pesar de su legendario encanto, lo que
nos mueve a dedicar este recuerdo al hijo del esforzado montancs.

D. Carlos Esain, entusiasta admirador y propagandista de nuestra
adorada lengua, instituy6 el Rosario y Via-Crucis en cuskera, que gra-
cias a sus generosas gestiones, se rezaba todos los anos en Pamplora
en la ¢poca cuaresmal.

El ano pasado felicitamos al Sr. Esain por esas patridticas iniciati-
vas; al encomendarle hoy en nuestras humildes oraciones, no estard
de mis nos dirijamos a los muchos amigos que ha dejado en Pamplo-
na, para que honren la memoria del finado conservando la piadosa
costumbre por aquél establecida.

Es el mejor homenaje que pueden dedicarle.

kS * *

En el importante periddico bonaerense La Prensa, y entre sus
treinta y dos paginas de apretada composicion, hallamos extensa ot~
cia y grificos interesantes, referentes a la institucion «Buskal-Echea»,
fundada por nuestros hermanos residentes en la Argentina.

Dicha institucién posee en Llavallol, lugar muy proximo a la ciu-
dad de Buenos Aires, veinte hectareas de tierra, totalmente destinadas
a los institutos y granjas agricola y agropecuaria, anexas.

Para dar por concluidas las construcciones proyectadas, faltan aun
la capilla y siete pabellones : uno que se destinard a enfermeria, otro a
asilo de ancianas, otro al de ancianos, y cuatro altos, sobre los existen-
tes, para dormitorios de alumnos.
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La capacidad actual de las dependencias edificadas es de 250 inter-
nos; pero por lo que se refiere a aulas, personal y servicios comple-
mentarios, los institutos de Llavallol pueden ya atender a las necesi
dades de 400 alumnos y asilados.

Constituye la primera seccion del amplio Establecimiento, la gran-
ja agricola cultivada por alumnos y maestros, en la que se han hecho
plantaciones de arboles frutales, forestales y de adorno, hortalizas,
cereales y forrajeras que interesan a nuestro mercado. En el emplaza-
miento de la granja se ha seguido un plano de lineas geométricas ar-
moénicamente combinadas, que dan la impresién de un parque inglés,
mas alld del cual se yerguen las construcciones.

Dividense éstas en tres grandes grupos : la seccidn varones, la des-
tinada a nifias y la de asilos. |

Cada seccion consta de un amplio palacete para administracion,
muy confortable y de pureza de lineas arquitectonicas neogriegas. Ocu-
pan la parte baja de ambos, los departamentos de direccion general,
biblioteca, salon de sesiones, pequefio museo, gabinete, etc., y la parte
alta, las Siervas de Marfa de Anglet, en la seccion nifas, y los Reve-
rendos Padres franciscanos de Navarra y Cantabria, en la seccion varo-
nes, educadores, respectivamente, de unas y otros.

. Dieciocho pabellones de unos 200 metros cuadrados de supertficie,
cada uno, son los que funcionan para escuelas y dormitorios. La aso-
ciacion, para desarrollar suficientemente las necesidades que debe cum-
plir, requiere la construccion de pabellones hasta un total de treinta
y sels.

Contando con que se haran pronto, han tenido la prevision de
levantar ¢l plano de la planta de tal manera que cada pabellon ocupe
su lugar armonico y definitivo. Cuando esté todo construido, los pa-
bellones formardn colosal varillaje cuyo broche serd cada respectiva
casa de administracion.

Campea en cada pabelldn el mds moderno sistema; aire, sol y luz
a torrentes, calefaccidn adecuada, enormes ventanales, pisos impermea-
bles, por ninguna parte resquicios, de tal manera que cada dia entran
los alumnos a un local como acabado de construir; tan eficaz es el
método de limpicza que impera en esos Establecimientos vascos. -

Los retretes, bafios, lavatorios, etc., en una palabra, todo cuanto se
reficre a la higiene, estd alli hecho con mucha sencillez, pero con una
suma total de perfeccionamiento.
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Un estadio para juegos atléticos v canchas para cl juego de pelota,
completan la serie de obras ya ¢jecutadas.

Se aproxima a §5.000 metros la superficic cubicrta hasta abora por
las construcciones. Dos espaciosos patios de invierno, entre cada casa
de administracion y los primeros pabellones tienen una capacidad to-
tal d¢ 6oo metros.

Las cocinas, enormes, de un sistema que podriamos Hlamar circu-
Jar, atendidas por hermanis, cfrecen ¢l aspecto de un salon de maqui-
n.ria moderna, todo brunidoe, ¢l piso barnizado, las paredes de azulejos
blancos, las puertas de triple rejilla, para hacer imposible ¢l paso de
las moscas.

Una granja agropecuaria para cnsefanza practica de lecheria, cre-
meria, ensillajes, cte., y mas adelante para estudios veterinarios, esta
instalada parcialmente en los fondos del terreno.

Aves de corral, animales porcinos y lanares, destinados a la ali-
mentacidn, y corrales con vacas lecheras, tienen sus instalaciones ade-
cuadas ¢ higiénicas.

La cnsefianza que se dicta en las cscuclas de la «Buskal-Echear,
comprende un curso superior y otro inferior.

El curso inferior comprende ¢l programa oficial de las escuelas pu-
blicas, y ¢l superior, agricultura, estadistica, ciencias, contaduria, hig-
toria euskara y derecho civil comparado, idiomas castellano, vascuen-
ce v francés. '

En la ensenanza de las lenguas no se siguen en «Buskal-Echea»
los antiguos métodos, segun los cuales ¢l protesor interrogaba en una
lengua y el discipulo respondia en otra diferente, sino que dialoga cl
profesor con el discipulo en el idioma a estudiar, y sc tiene especial
cuidado en amenizar ¢l estudio con recitaciones histdricas, cuentos
oportunos, juego de pelota, recreacion extraordinaria, etc., ¢tc.

Los RR. PP. franciscanos de la provincia de Euzkadi, regentan las
catedras de los institutos de varones.

En cuatro afos que lleva de existencia la sociedad, ellos han logra-
do argentinizar y ecuskarizar sus clases, a satisfaccién de los mas exi-
gentes; y en los otros ramos del saber escolar, hablan en su elogio las
Memorias del instituto.

El programa de la seccion ninas divide la ensenanza en tres diferen-
tes ordenes @ la general abraza los seis grados de las escuelas comunes,
el francés y el vascuence; la ensefianza particular abarca la aritmética,



REVISTA VASCONGADA 227

contabilidad, economia doméstica, labores en todo ramo, dibujo, pin-
tura, canto y piano, historia, geografia; ademas, se ejercitan las nifias
en toda suerte de labores domésticas : costura, planchado, cocina, ete.

La direccion interna del colegio, estd encomendada a las hermanas
siervas de Maria de Anglet.

La poblacion escolar de ambas secciones es, actualmente, de ciento
cuarenta ninos.

Merece especial mencion la circunstancia de que, durante lo que va
corrido de afio en curso, no ha habido otro caso de enfermedad entre
los alummos y asilados, que ¢l de un nifio que sufrié un ataque de sa-
rampion benigno, enfermedad que, a pesar de ser contagiosa, no sc
propago.

(En el nimero proximo daremos cuenta de la notable Conferencia que, acerca del
venerado Santuario de Aranzazu, dio en el Centro Catédlico, de esta ciudad, nuestro
distinguido amigo ¢l abogado del Estado, D. Julian Lojendio.)
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CRONICA

Y sin embargo lovia.
_ Parecia que esta frase, los paraguas e impermeables, se habian
hecho para nosotros, para nuestro uso exclusivo.

Pero hemos variado. Debemos ser unos sabios ; por aquello de
que, de sabios es mudar de conscjo, de impermeables y de paraguas.

El pasado verano se nos sirvié la lluvia con cuentagotas, y gran
parte del invierno nos hemos pasado sin una gota.

La transformacion no puede ser mads radical, y casi puede afirmarse
que mas desastrosa.

Porque aqui el agua no sélo la utilizamos para usos domdsticos,
para las prescripciones de la higiene y la fertilizacion de los campos,
sino que viene a ser ademés el nervio mas vigoroso, ¢l clemento fun-
damental de la industria fabril, tan desarrollada hoy entre nosotros.

Seria curiosa una estadistica que revelara la cantidad de trabajo rea-
lizado por nuestros modestos riachuclos, desde la remota ¢poca de las
primitivas ferrerias (olak), hasta nuestras modernas y complicadas ins-
talaciones industriales.

Las que han debido resentirse forzosamente ante la actitud de las
lluvias, al declararse éstas en huelga.

A la falta de agua hubo que oponer ¢l carbon. Pero ¢l pavoroso
problema planteado por los mineros ingleses al declarar la huelga mds
formidable y de mas funcstas consecuencias que registra la Historia,
amenazaba con privarles de ese indispensable clemento.

No sabemos cuil sera el grito de guerra inglés a que responden las
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masas proletarias. Lo que estamos a punto de conocer ¢s su traduc-
cion en nuestro pais @ «Se acabo ¢l carbony.
Felizmente parece que se han apiadado en las minas aéreas, y cim-
piczan a mandarnos algunas remesas, en forma de benéficos chubascos.
Aun puede ser nuestra salvacion ¢l poner en vigor la frase inicial:
«Y, sin embargo, llovia»,

%
L3 *
Coincidiendo con las ultimas lluvias, se¢ reanudaron los ejercicios
que practica en la Plaza de la Constitucion el esforzado Cuerpo de
bomberos municipales.

Ejercicios de bomberos

EN LA

Plaza de la Constitucion.

Intre los concurrentes oimos este didlogo :
Ahora no faltar agua para apagar el fuego.
—1.0 que faltard es carbén para encenderlo.

Donde a poco mis hay cisco, ¢s en la sala de sesiones de la Casa
Consistorial.
Ll provecto de la Kursaal v la reforma proyectada por ¢l ingeniero
Sr. Rivera en ¢l nuevo ensanche del barrio de Gros, han dado ocasion
1 la sesion mas magna que ha celebrado jamds el Ayuntamiento de
San Sebastidn.
16
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Una sesidn que empicza a las tres de la tarde y termina a las seis
de la manana del dia siguiente, no peca ciertamente de falta de magnitud.

Podra discutirse la resistencia de la muralla en proyecto, lo que
no puede discurse s la resistencia de los concejales.

A toda prueba.

D. JOSE EUGENIO RIVERA

En las primeras horas de la madrugada acert6 a pasar por Ja Plaza
un arranizale, en estado algo kalamukano, y al verabierta la Casa Con-
sistorial, se dirigié a uno de los guardias :

—¢Por qué cerrar tabernas y Ayuntamiento nos

~—Porque estdn ¢n sesion.

Y amds armando sesiyos? Pues llevar como a pobres..... ja la
pervera!
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REVISTA DE REVISTAS

I s Baskonia. Buenos Aires. Ano XIX. Num. 655.—Publica amplia
v detallada informacion literaria v grafica de la admirable institu-
cion «buskal-Echear, de que se da noticia en la Misceldnea.

sk
# *

Boletin del Centro de Informacion Comercial. Ministerio de Estado.
Madrid. Ano XIII. Nam. 23.4. 1o de Enero de 1912.

i

Fizkadi. Bilbao. Afio VIIL. Num. 12. Noviembre-Diciembre 1911,
Continta la publicacion del «Tratado elemental de la Conjugacion
cuskerica de sintesis»; inserta una polémica interesante acerca de los
milagros de Lourdes, v aparece a continuacién un concienzudo estu-
dio de Omabeitia-tar Karmel, acerca del Calendario vasco.

Comienza fijaindose en ¢l nombre del afio, urie, que traduce por
luviada v supone que al notar ¢l vasco los periodos anuales, por cau
sa de los deshielos o de las lluvias generales, extendio al ano ¢l nom-
bre urte. '

Pasa despuds a estudiar las estaciones a las que en euskera corres-
ponden los nombres siguientes :

Invierno==negu.

Primaverazneguagken, udabarri, udaberri, udalen, udaste v bedats.

Veranoz=uda.

Orofo==udazken, udaguen, udagoyen, udaraiizen, neguanly y wrridro.

Y prescindiendo de badaty y wrriaro, usuales inicamente en Zube-
roa v Alta Navarra, aparece la biparticién primitiva del ano vasco, que
comprende las dos estaciones de negu y uda.
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Pasando a los meses figura Enero- con estas correspondientes eus-
karas @ urlarilla, wriarilla, wriarrilla, ilbeltza, beltzilla, wrtella (urieilla),
srteberrilla; 1a mayor parte de cstas voces de ctimologia cuskerica muy
clara.

Febrero tiene los siguientes nombres : ofsalla, barandalla y Zezella.

Si en lugar de otsalla fuera otzalla, podria suponerse la significa-
cién de «mes del frio», pero en la forma acostumbrada mds bien pare-
ce ser «el mes de los lobos», como zezella es «cl mes del toro».

El nombre de barandalla es usual en Zuberoa, v parece una alu-
sion a la caza de palomas u otras aves que emigran en esa Cpoca. Sien-
“do barandatu acechar, puede muy bien barandalla ser «cl mes del
acechow. |

De los expresados nombres parece ¢l mas antiguo, a la par que el
mds comun : ofsalla.

Los nombres vascos de Marzo son @ marchoa, ephalla, cpalla, ostaroa.

Marchoa v sus variedades deben rechazarse por su carcter exotico.
Epalla es contraccion de chagi+illa y significa el mes de la poday.
Ostaroa significa la sazén o el tiempo de la hoja (osto+area). Los dos
nombres ultimos pueden ser antiguos.

Abril se traduce en aphirilla, apirilla, vorralla, jorralla. Los dos
primeros erdéricos tomados del Tatin aprilis (mensis); siendo ol si-
guiente, en sus diversas variaciones fonéticas, ¢l unico v genuinamente
cuskerico jorrai-illa, «cl mes de la escardan.

Mayo tiene los nombres siguientes @ mayald; ostolla, vstaroa, orr-
lla, loralla y epalla. '

Mayaiza, a pesar de la terminacion cuskerica /3, es de origen erdé-
rico. Loralla, <mes de las flores», ¢s un nombre poctico y poco real;
no es vasco. Epalla ¢s nombre poco propio v menos conocido en
pais vasco.

Ostolla, ostaroa y orrilla, son tres nombres de un mismo significa-
do : «el mes o la ¢poca de la hojar.

Junio tienc cstas correspondientes = arranyalya, idalla, crrearod,
ckana, bagilla, jorralla y garagarilla.

Arramayatza es un solemne remayo que debe abandonarse por in-
decente. Garagar-illa significa «cl mes de la cebadas. ' |

Julio tiene los nombres siguientes @ uzle, uztalla, garilla, garagar
illa: todos cllos cstan tomados de la vida agricola y significa ¢l prime-
ro uzta-mics, ¢! segundo «mes de la mies», el tercero «del trigo» ¥ ¢l




REVISTA VASCONGADA 2

3

A
bJ

|

cuarto «de la cebadas. Segin Astarloa, se aplica garagar-illa a los me-
ses dc Junio y Julio, porque ¢n unas partes swonwn los granos mas
tarde que cn otras.

Agosto, ademis del exotico aboytu con sus variantes, tienc los
nombres agorrilla, daguenilla y dagonilla.

Septiembre s¢ lama wrrija, burulla, iralla, garolla v agorra. Iralla
y garolla significan «cl mes del helechos.

Octubre se traduce por wrrija,. wrrilla, wrricta, bildilla y azaroa.
Bildilla significa «cl mes de la recoleccion». Azaroa es la sazon o épo-
ca de la siembra, y pudicra serlo tambi¢n de las coles. Se emplea tam-
bién este nombre en el mes siguiente.

Noviembre tiene los nombres de azaroa, azilla, gorotzilla, zemendi y
abendu. Estos dos ultimos son de origen erdérico. Azilla y azaroa son
el mes o la sazon de la siembra.

Diciembre tiene los correspondientes : abendu v sus varientes lota-
illa, negulla, negilla, belizilla v otzaroa. Negulla y negilla son «<el mes
del invierno», belizilla (que también se dice de Enero) «el mes de las
nubes», y otsaroa «la época del frion.

ES

La Avalancha. Pamplona. Ano NVIII. Num. 4o04. 8 de Enero
de 1912,

Revista de la Asociacion  general de empleados de oficina de Vizeava.
Bilbao. Ao 11, Num. 4. Encro de 1912.

ES

La Baskonia. Bucnos Aires. Ano XIX. Num. 656. Diciembre 20
de 19171.

e
=

wook

Boletin del Centro de Informacion Comercial, Ministerio de Estado.
Madrid. Ado XIV. Num. 235. 20 de Encro de 1912, -Trae extensa
informacion relativa a Turquia, con datos que en los presentes mo-
mentos son de gran interés para ¢l comercio.
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La Avalancha. Pamplona. Ao XVIIL Num. 4035. 24 de Encro
de 1912.
S
E I

El Santisitno Rosario. Vergara. Afo XVIL Num. 314 Febrero
de 1912,

ok

Boletin de la Asociacion de Obreros Catélicos de San Sebastian. Nu-
mero 1.°. Enero de 1912. Publica varios trabajos cn cuskera, por lo
que le alabamos el buen gusto. Damos la bienvenida al nuevo colega.

*
E 3

Ta Baskowia. Buenos Aires. Afio XIX. Num. 658. LEnero 10
de 1912.—Trata en este numero de extender la accion de la patridtica
revista por toda la Republica Argentina y paises cercanos, disponiendo
1 este efecto de activos corresponsales distribuidos en los puntos donde
haya nucleo de vascos. Empieza a publicar en el presente numero cl
estudio «Los vascos en los descubrimientos v la colonizacion del Nue-
vo Mundo», del insigne publicista vizcaino D. Pablo de Alzola.

B3 sk

Boletin pecuario de la Excma. Diputacion de Vizeava. Bilbao. Ano IV,
Ndm. 1. Enero de 1912.---Ocupandose de las pérdidas experimenta-
das por los baserritarras a causa de la glosopeda (napar mifia) que s
presentd el ano pasado en el ganado, v teniendo en cuenta que al au-
mentar ahora nuestros caseros su ganaderia y adquirir reses de mds
valor, aumentan los riesgos en igual proporcion, proponc se interese
de la Excma. Diputacion de Vizcaya la constitucion de la Caja de epi-
zootias provincial. Publica también un articulo de D. Jesus Luque
ponderando la instalacion de paradas de sementales vacunos que fun-
cionan en Guipuzcoa y haciendo resaltar los beneficios obtenidos en la
ganaderia, de la que s¢ ha llegado a formar una raza a la que sc la de-
signa con ¢l nombre de «Schwiz Guipuzcoanas. Inserta tambi¢n otros
trabajos de gran interés para agricultores v ganaderos del pais.

*
E

La Avalancha. Pamplona. Ao XVIIL Num. 406. 8 de Febrero
de 1912.
A,
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Daremos cuenta en esta seccion, acompanados de breve noticia-critica, de todos aquelles libros de los
que se nos remita un ejemplar,

os cuadernos 36 y 37 del «Atlas Pedagdgico de Espaia», que han
llegado a esta Redaccion, v que publica la casa cditorial de Al-

berto Martin, de Barcelona, corresponden respectivamente a las pro-
vincias de Burgos v Guadalajara, conteniendo cada uno el mapa de la
provincia en colores para que a simple vista resalten los limites de
cada partido judicial; en ¢l van marcadas las poblaciones, montafas,
rios y vias de comunicacion, resultando un mapa completo para que
pueda servir de modelo a las personas que para sus estudios hagan uso
de dicho «Atlasy. Ademas, a cada cuaderno acompafan cuatro hojas
en negro; una que corresponde a los partidos judiciales con la inicial
del nombre de los Ayuntamientos, otra lo mismo que la anterior,
pero sin inicial, v I2s dos restantes corresponden, una a la orografia ¢
hidrografia v la otra a las vias de comunicacion, o sea a los ferrocarri-
les v carreteras.

Con el empleo de dichos cuadernos se puede aprender con rapidez
y facilidad la Geografia; pues con ¢l uso de las hojas nums. 3, 4y 5,
que son mudas, queda grabado en la imaginacion el punto que ocupa
cada pucblo, curso de los rios v de las montanas y el trazado de las
vias de comunicacién; por este motivo son muchisimas las escuelas,
institutos v colegios de primera v scgunda ensefianza que han adop-
tado este «Atlas Pedagogico».

El precio de cada cuaderno ¢s de cincuenta céntimos de peseta.

Los pedidos de dicha obra pueden hacerse en las librerias, centros
de suscripciones o al editor Alberto Martin, Conscjo de Ciento, 140,
Barcelona.

%
¥k
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«Geografia General del pais Vasco Navarro», dirigida por Francis-
co Carreras v Candi.—Tenemos a la vista los cuadernos 31, 32, 53
y 34 de tan notable publicacién, que responde cumplidamente a las cs-
peranzas que su solo anuncio hizo concebir ¢n la Euskal-crria.

Falto nuestro pais de una obra en que se condensaran los conoci-
mientos de todo orden relacionados con esta region, la «Geografia Ge-
neral del pais Vasco Navarro» cumple a maravilla tan necesaria MIsion.

Ojeando los presentes cuadernos sc comprende la grandisima im-
portancia de esta publicacién. Si al vasco s le ha motejado de desco-
nocedor de su pais, la adquisicion v estudio de esta obra Ie Tlevard al
perfecto conocimiento de la Euskal-crria.

A la importancia de su texto, escogidisimo en las diversas v com-
plejas materias que contiene, hay que afadir la copiosa coleccion de
ilustraciones ¢n que se reproducen en primores grificos, monumentos,
escudos, trajes v patsajes del pais vasco.

Después de esto excusamos las recomendaciones.

«Memoria de la Escuela de Artes v Oficios de San Scbastidn», co-
rrespondiente al curso académico de 1910-1911. - Fneste documento
que se leyd en la solemne apertura de curso, hacese sucinta historia
del curso pasado y se da cuenta de los donativos recibidos y de las im-
portantes adquisiciones realizadas. Acompanan a la Memoria cuadros,
relaciones v datos estadisticos referentes al mencionado curso.

T
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AZAK ETA NAZTE

—1 . . . . . . . .
|, SKOLA maisuak, pizarran biatza jarriaz, mukizu bati galdetzen dio:

L —3Au zer da?

- |

L.

~=5Ori?..... iAzkazala luzial..... cta zikina gogotik.

Ondarrian, bafiuba artu ta gero :
~~Baficro @ nere galtzak ¢z dira emen ageri.
+Seguru aldago, ckarri ditubela?

[PUIA

Aranoko crriko echera aurkestu zan alkatiaren deyez egun batian
jito bat, onen manduak oztikoka eltze saltzalle baten eltziak porroka-
tu zituelako, eta ondorengo galde erantzuerak izan ziran bi oen artean:

Alkatia.-~Zu ijitua: gbai aldakizu zer kalte aundiya egifi diyon
cltze jabeari zure manduak?

Ljitua.—Bai jauna; bafian konparazion konparando. Egin beza kontu,
berorri dala mandua eta ni mandazaya. Etorri moska, egifi anketik kos-
ka, tira berorrek oztiko, autzi eun milla lapiko. ¢Nik zer kulpa eukiko?

J. GEzZURTEGT

—¢Zerk emango lizuke samintasunik aundienas
—Nere andria alarguntziak.
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Goyerritar neskacha bat zeguan ispillu baten aurrian begivak ichi-

ta, eta bere lagun batck galdetu ziyon :
__Bafia emakumea, jzertan ichitzen dituzu begiyak?

Eta erantzun zivon : jakiii nai difiat zefen antza daukatan lo na-

chionian.

RSAERA ZARRAK

ASeria-ri larrua cdegi lezaoke, bafia oiturik ¢z.
Adizkide zarra berria gatik ez laja.

Chakurrak non mifa, an du mingana.

Alaba ezkondu zak nai dekenean, semea ordu danecan.
Amorezko-eskontzea, mingarrizko bizitzea.

Aski dakik bisitzen badakik.

.
i

L3 sk

----- Ekarri nazak posporo kaja bat, bana ¢z ditezcla atzo erozi nituen
bezelakuak izan. Grano bat ez ukan pistutzen.
Andik piskabatera :

~~Ara emen kaja. Probatu ditut cta poSporo danak pistu dira.

DAN, DAN!

»»»»» Atian deitu dute
~-Orain szein ote dar
—Fz da bada izango
ausoko Karnaba
—Nola baldin bost urte
badira il zala
—Qrrengatik esan det
izango ¢z dala.

A. D.

B
Ht e

Pachiku Pellok jantzi bat zor ziyon jostunari, eta ctzan ardit bat
aterako zivonik.
Jostunak langilleren bat bigaldu nai zubenian bere ¢¢

zion Pachiku Pello-ren kontua ¢sanaz :
—Ez onera geyago etorri kontu orren diruba ckarri gabe.

hetik, ematen
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EXTRACTOS DE LAS SESIONES CELEBRADAS

POR LA

Sociedad de Oceanoaraia de Guipuzcoa

21.* SESION
Lines 20 de Marzo de 1911.

oy lunes celebrd sesion, bajo la presidencia del sefior Marqués de

Scoane, concurriendo los Sres. Aristeguicta, Anibarro, Caballe-

ro (D. Paulino), Canizares, Cantén, Pena y Goni, Soraluce vy Molina

(Secretario), la Junta Directiva de la Sociedad de Oceanogratia de
Guipuzcoa.

Excusaron su asistencia los Sres. Mercader y Machimbarrena, ha-
llandose ausentes los Sres. Echeguren, Bertrand, Salazar y Gorostidi.

[.eida ¢l acta de la sesion anterior, fué aprobada.

Se acordd comunicar un sentido pésame a los Sres. Aristeguieta v
Echeguren, por sus pérdidas familiares.

El senor Marqués de Scoane di6 cuenta de sus trabajos y gestiones
en Madrid v Paris en pro de la Sociedad v de los pescadores del Can-
tabrico, detallando ¢l resultado favorable obtenido cerca del senor Mi-
nistro d¢ Marina cn varios asuntos de importancia, como la renova-
cion del subsidio anual, el donativo oceanogrifico para ¢l Laboratorio
v la colaboracion de la Direccidn General de Hidrografia y del Museo
Naval de Madrid, en los trabajos de la Sociedad, ¢n especial con todo
lo relacionado con los lanzamientos de flotadores v la ictiologia.

Anadid, como habia tratado extensamente con el Instituto Central
Meteoroldgico, manifestandole el Director que tendrfa suma compla-
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cencia en entablar relaciones con la Sociedad de Oceanografia, y con-
tinué dando cuenta de otros valiosos asuntos oceanogrificos.

Durante su actual viaje a Paris, no pudo visitar a S. A. S el Prin-
cipe de Monaco, por hallarse ¢ste ausente de la capital de Francia, pro-
poni¢ndose efectuarlo en Mayo proximo, sicndole muy grato comuni-
car a la Junta que ¢l citado Principe ha demostrado al Embajador de
lispafia cn Paris, en diferentes ocasiones, ¢l aprecio y consideracion
que le mereee la Sociedad de Oceanografia de Guiptzcoa por sus tra=
bajos v servicios a la Ciencia y a la Humanidad.

Termind clogiando la activa y cficaz colaboracion en Madrid del
Vocal D. José Gorostidi, quicn le ha acompafnado ¢n sus visitas a los
sefiores Ministros y Centros oficiales y cientificos, 'y pidié al propio
tiempo que, como pequeda prueba de gratitud hacia los incondiciona-
les servicios v ofrecimientos del ilustrado naturalista D. Benigno Ro-
driguez, jefe de 1a Seccidon de Pesca del Musco Naval de Madrid, fuecse
nombrado Socio correspondicnte.!

Asi se acordd con verdadera complacencia, a la vez que un expre-
sivo voto de gracias en pro del Presidente senor Marqués de Seoanc y
del Vocal D. José¢ Gorostidi.

Fueron admitidos como Socios de numero los Sres. D. Tomas
Balbas, D. Cindido Bidaguren, D. Guillermo de Brunet, D. Leopoldo
TLewin, Consul de Alemania, v D. Jos¢ Lluch.

La Junta agradecié en extremo el primer donativo ictioldgico del
Ministerio de Marina, acordandose dar gracias al Ministro, facultando
1 los Vocales de la Seccion de Historia Natural v Biologia ictiologica,
Sres. Cafiizares y Molina, para instalarlo de la mejor mancra posible
en el Laboratorio Oceanogrifico de Kai-gora.

Se convino conste la satisfaccion de Ja Junta hacia ¢I Marquds de
Seoane por los curiosos planos que ha regalado relacionados con el
lanzamiento de flotadores del 21 de Diciembre pasado, ¢ igualmente
con respecto a la Sociedad de Oceanografia del Golfo de Gascuna (Bur-
deos) y Sociedad Francesa de Salvamentos Maritimos, por sus envios
bibliograficos.

El Vocal-Tesorero, D. Ledn Cantdn, dié cuenta de la marcha ad-
ministrativa que, dentro de su modestia, es buena, v quedé autorizado
para cobrar la subvencion concedida por el Ministerio de Marina.

T.a Comisién especial de flotadores presenté los sicte boletines que
han sido hallados en las costas del Norte de Espafia, procedentes del
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lanzamiento efectuado, en numero de 150, ¢l dia 21 de Diciembre, ¢
hizo ilustradas consideraciones acerca del particular, sirviendose, al
cfecto, de los planos donados por ¢l Marqués de Scoanc y trazados por
la Direccién de Hidrografia de Madrid con datos de la Sociedad.

El sefor Presidente hizo ver la importancia suma que s¢ concede
en Madrid, Francia v Bélgica a dicha operacién occanogrifica y a sus
resultados, v propuso la prosecucién de los trabajos, organizindosc
para fines del presente mes de Marzo otro segundo lanzamiento de flo-
tadores a bordo de un vapor de pesca Mamelena, que se fletard con di-
cho fin.

Quedo nombrada una Comision para verificar dicho lanzamiento,
compuesta de los Sres. D. Francisco Nunez, Capitin del puerto de Pa-
sajes, y delegado del senor Comandante militar de Marina de Guipuz-
coa, D. Esteban Bertrand, D. Jos¢ Liuch, D. Manuel Mercader, don
Fernando Molina v D. Modesto del Valle Lersundi.

Se concedieron plenas facultades para su organizacion a los senores
Bertrand v Molina, cntendiéndose, al clecto, con ¢l Vocal-Tesorero,
D. Leon Canton.

El Sr. Soraluce did cuenta de sus gestiones oficiosas relativas a la
proyectada Escuela de Pesca, y se acordd que Ta Comisién especial, con
los Sres. Aristeguicta vy Soraluce, celebre una entrevista oficial en la
Casa Consistorial con la Junta organizadora de la Cofradia de Marcan-
tes, tratindose al propio tiempo de las luces de enfilacion de la entrada
de la Concha, valizamiento de la Zurriola v restauracion del monu-
mento de «Mari».

El Secretario, Sr. Molina, presento ¢l dictamen biologico efectuado
en pro del Laboratorio Oceanografico por ¢l renombrado profesor de
la Escucla Nacional de Minas de Madrid, D. Florentino Azpeitia, quien

“se ofrecia incondicionalmente a la Junta.

A propuesta del Presidente v como manifestacion de reconoci-
miento, fué nombrado ¢l Sr. Azpeitia Socio correspondiente.

El marqués de Scoane, ¢n nombre de la Junta, felicitd al Vocal,
Ingeniero jefe de Minas, D. Javier Pefa y Gofi, por su ascenso, que-
dando éste muy agradecido.

Se convino dar la enhorabuena al Comandante del vate real Gi-
ralda, D. Joaquin Barricre, por su ascenso al generalato.

Igualmente al reputado oceandgrafo noruego Dr. Hjort, Inspector
General de Pescas dc Noruega, por su notabilisima exploracion en ¢l
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Cantibrico y Atldntico a bordo del Michael Sars, asi como a su bene-
mérito protector ¢l sabio marinofilo inglés sir John Murray.
Y no habiendo mas asuntos se levanto la sesion,

22+ SESION
Martes 30 de Mayo de 1917.

Bajo la presidencia del sefor Marqueés de Scoanc y de Alhama, ce-
lebro sesion en el Instituto, la Junta Directiva de la Sociedad de Ocea-
nografia de Guipuzcoa, concurriendo los Sres. Afibarro, Bertrand,
Caballero, Cafizares, Mercader, Pena y Gon, Salazar, Soraluce v Mo-
lina (Vocul—Secrctario-«Archi\‘cro). '

Excusaron su asistencia los Sres. Aristeguicta, Canton y Machim-
barrena.

Leida el acta anterior, fu¢ aprobada.

El Marqués de Scoane dié cuenta oficial del fallecimiento del se-
Aor Presidente de la Diputacion de Guipuzcoa, D. Joaquin Carrion
~(que en paz descanse), y se acordd conste ¢l pésame v sea trasladado a
la Corporacién provincial. .

Terminado ¢l despacho corriente, fucron prcsenmdos los donati-
vos del Real Subcomité Oceanogrifico de La Coruna, Mr. Henri de
Mombrison (Biarritz), v Dv. Woolonghan, de Burdeos. _

Fué presentado y admitido como Socio D. Ricardo del Valle Ler-
sundi.

El Marqués de Seoane relatd la importante visita que habia nueva-
mente ofectuado en Paris en su actual viaje a S. A. S. ¢l Principe de
Ménaco, acompanandole ¢l Embajador de Lspana, Sr. Perez Caballero.

Fl Principe, que los recibio durante una hora en su gabincte de
trabajo, expreso sus grandes temores de que vaya desapareciendo de
Europa la pesca por diferentes motivos, lo cual serfa una horrorosa ca-
lamidad, y que urge remediar por medio de acuerdos internacionales
y trabajos occanograficos.

Actualmente funcionan en ¢l Adriatico y Mediterraneo las Comi-
siones nombradas por los Gobicrnos austriaco ¢ italiano, y ahora est
¢l Principe en negociaciones con Espafia y Francia para alcanzar ideén-
tico fin.

El Principe agradeciéo mucho el plano y acta del primer lanzamicn-



